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Institutional Collaboration Agreement

Between:

UNIVERSIDAD ANDRÉS BELLO, a Higher Education`s Private Law Corporation, Tax Identification Number 71.540.100-2, (hereinafter referred to as “UNAB”) represented by by Mr. Roberto Aguirre Martínez, Identity Card No. 9.606.713-3, and Mr. Stefan Haupt Hillock, Identity Card No. 16.961.253-6, all domiciled for these purposes at Avenida República Nº 252, Santiago, Metropolitan Region, Chile; and ________________, hereinafter referred to as ________, Tax Identification Number _____________, represented by ___________, legal identity number _____________, both domiciled for these purposes at ____________; agreed to enter into the following Professional Services Agreement:

ONE: Background.
The parties wish cooperate in (topic of cooperation) ___________.
 Such an effect, the parties may apply Research Projects together to sources of external financing , or develop research only party financing .

TWO: OBJECT OF AGREEMENT.
This Agreement is to regulate the cooperation of the parties to the joint research that develop, under the terms detailed below .

THREE: COMUNICATIONS
All communications to be rendered under this Agreement will be made to persons who are named below :

To UNAB:
Mr. ______________
Av. Fernández Concha 700, Las Condes.
Email: ____________

To________
Mr. _______
Email: _________

FOUR: PAYMENTS.
For the development of joint cooperation in the defined area, the parties undertake to make monetary contributions or recovered . Such contributions shall be agreed by the parties so in writing and shall be annexed to this Convention.

FIVE: INTELLECTUAL PROPERTY.
5.1 Intellectual Property developed before the Cooperation: All knowledge and / or intellectual property rights developed or obtained by either Party prior to this Institutional Collaboration or processed in parallel and independently of it, or not covered by its general objectives and / or specific , are and will remain the exclusive property Part of it has generated can not be used in any way without the prior authorization of their owners. The contribution of this PI should not mean any transfer of ownership of the Party of which it emanates.
5.2 Ownership of Intellectual Property jointly developed: The Parties agree that under the direct and indirect contributions made ​​under the Institutional Collaboration, ownership of the results derived from such collaboration and intellectual and industrial property or other similar protection around these, and all information, inventions, technological innovations, procedures and other documents belong in the UNAB x %, x% to ______.
5.3 Intellectual Property Strategy: The parties, by agreement, define the establishment of the strategy to protect the rights of intellectual property or other similar protection under this Convention.
5.4 Management and Administration of Intellectual Property: The Parties agree that the management and administration of the rights of intellectual and industrial property or other similar protection arising from the Institutional Cooperation shall lie exclusively with the UNAB, hereinafter also referred to as the "Administrator". Consistent with this, the Administrator, or who or whom this name will be in charge or responsible to proceed to preparing, filing, prosecuting and maintaining all patents or similar protections arising under this Agreement, committing Parties to cooperate and advise on such filing, prosecution and maintenance, if required. Notwithstanding the foregoing, the associated costs must be borne by the parties in proportion to their share of ownership of IP.

SIX: USE OF INTELLECTUAL PROPERTY RESULTS
The Parties reserve the right use of the results of the Partnership are reserved , whether or not protectable by intellectual or industrial property or other similar protection for academics and their own research purposes, which shall be notified to the other Party . But in any case the above may mean exploitation, production or marketing of a new product, process, technology or service that has made use of the results protectable by IP rights which are the subject of this Convention, unless otherwise agreed of both parties. Any technology, product, or service resulting from these further investigations, belong to the Party that has developed.

SEVEN: CONFIDENTIALITY.
The parties, in the course of its operations possess commercial, scientific, strategic, industry secrets, processes, "know how" and any other information relating to the conduct of its activities and is considered valuable and sensitive by them. Hereinafter, Confidential Information will either referred to as the "Information". The Parties affirm that all the information that disclosed between them to mark the development of the Institutional Collaboration is highly confidential and valuable and unauthorized disclosure to third parties by the parties, their representatives, distributors, employees or vendors will entail the corresponding compensation for damages. However, the parties are authorized to disclose such information to persons who, because of scientific collaboration, a need to know, as researchers and administrative staff. Therefore, the parties shall take measures to protect the confidentiality of information on the use or misuse that could give their dependents to Information, becoming accountable to the damage they may cause to the affected part measures. The obligation of confidentiality contained in this clause shall remain in force even after the end of Institutional Collaboration
However, it reserves the confidential and booking information that:
1. The respective party proves that, at the time of delivery, was in the public domain, had been developed by it previously or was made ​​available for a medium other than that specified in this Agreement rightful owner.
2. Following delivery becomes public domain, in any manner that does not mean rape the contents of this Agreement.
3. You must disclose or provide legally mandated or order issued by competent authority, but in these cases only and for that part of the information that affects the law or order, provided that within 24 hours we report such circumstances the Issuer so that it can bring such actions as it deems appropriate to prevent the delivery or disclosure.

EIGHT: DISCLOSURE OF RESULTS
In case of performance under this Agreement which may be subject to publications, conferences, theses, or any other form of disclosure , the party seeking to make the publication shall request the written consent of the other, which will have a within 30 days from receipt of the request to approve or reject . After that time with no response means approved. Only may reject the request for publication for the protection of intellectual property rights.
If the requesting party obtains in express or tacit consent of the other, must expressly noted that the results were developed under this Agreement in its publication

NINE: TERM OF AGREEMENT
This Convention applies from the date of signing and shall remain in force for a period of x years. In the event that any party stated otherwise, the Agreement will automatically renew for periods of x years. Either party may terminate this Agreement by sending a written communication counterpart expressing this desire, with at least 90 days prior to the date on which the Agreement is terminated. However, the agreements on IP, Use of Results for Research and Confidentiality remain in force beyond termination of this Agreement. If a party fails to perform its obligations of confidentiality, the other party may terminate this Agreement immediately and can implore the actions and corresponding compensation according to the seventh clause of this Agreement. Agreements relating to IP and Using Results, to the extent that the court having jurisdiction does not otherwise be maintained.

 TEN: REGULATORY LAW.
For all legal purposes the parties set their home in the city of Santiago, submitting to the jurisdiction of the ordinary courts of justice having jurisdiction in that territory

ELEVEN: MISCELLANEOUS 
(1)	This Agreement may not be assigned by either party without the written consent of the other 
(2)	Modifications. Cualquier Any changes , either in whole or in part of any of the provisions of this Agreement or its Annexes, and the rights and obligations arising from them for the Parties shall be effected by written agreement, which will enter into force , only after it is duly signed by both parties.
(3)	Fully Agreement. This Agreement and its annexes, duly signed by the parties , contain the full and complete understanding between the parties regarding the matters listed there , and supersedes and replaces all prior oral or written agreements concerning the same subject.
(4)	Law N°21.369. Regulation of Sexual Harassment, Violence and Gender Discrimination in Higher Education
The parties declare and warrant compliance with Law No. 21.369, which regulates sexual harassment, violence and gender discrimination in higher education. In addition, [please complete] declares that it is aware that, in compliance with the aforementioned law, the Andrés Bello University has implemented a Comprehensive Policy on Coexistence, Inclusion, Promotion of Respect, Sexual Harassment, Violence and Gender Discrimination and a Comprehensive Protocol Against Sexual Harassment, Violence and Gender Discrimination, which are part of the Comprehensive Model Against Sexual Harassment, Violence and Gender Discrimination, hereinafter referred to as "The Model". These regulations, which form an integral part of this contract and are binding on both parties, are available at www.unab.cl and/or https://www.unab.cl/modelocontraelacosoUNAB.
Likewise, [please complete] undertakes to report any violation of the norms and principles contained in the Comprehensive Model through the reporting channels denuncias@unab.cl.
In accordance with the provisions of Ruling No. E389867/2023 of the Comptroller General of the Republic and Letter No. 001-2023 of the Superintendency of Higher Education, in cases where the counterpart is a State Administration Body or another public entity, the incorporation of the aforementioned regulations will not affect the administrative and disciplinary powers or faculties of said entity, which may activate its own protocols on the matter, as well as exercise the corresponding powers in relation to its personnel.
(5)	On December 2, 2009, Law No. 20,393 was published in the Official Gazette, establishing the criminal liability of legal entities for the commission of the offenses set forth in Article 1 of said statute. Subsequently, on August 17, 2023, Law No. 21,595 on Economic Crimes was enacted, which systematizes offenses for which both individuals and legal entities may be held criminally liable and extensively amends Law No. 20,393.

In light of the foregoing, the [please complete] hereby declares that it is fully aware of Law No. 20,393, which establishes the criminal liability of legal entities for the offenses set forth therein, as well as of the Crime Prevention Model (hereinafter, the “Model” and/or “CPM”) implemented by UNAB pursuant to such law. The [please complete] further undertakes to comply with the provisions of the Model to the extent applicable and to adopt all necessary and effective measures to ensure adherence to the standards of integrity, best practices, morality, and ethics established therein, for the entire duration of the contractual relationship.

The [please complete] expressly acknowledges and accepts that it is strictly prohibited from engaging in any conduct that may constitute the commission of any of the offenses contemplated under Law No. 20,393 in connection with the performance of this contract.

Furthermore, the Consultant undertakes to report, through the official reporting channels and the whistleblowing platform https://unab.eticaenlinea.cl, any suspicious conduct or activities that may come to its attention in relation to the subject matter of this agreement.

Non-compliance with the obligations set forth herein shall be deemed a material breach of contract, entitling UNAB to terminate this agreement immediately, by means of written notice to the [please complete], who shall not be entitled to any compensation or indemnity whatsoever as a result of such early termination.


TWELVE: COPIES.
This agreement is given two copies of the same tenor and date, one being held by each party.

THIRTEEN: LEGAL CAPACITY.	
The legal capacity of _______
The legal capacity of Mr. Roberto Aguirre Martínez and Mr. Stefan Haupt Hillock to represent Universidad Andrés Bello is evidenced in public deed dated June 17th, 2022, granted at the Notary of Santiago Mr. Ricardo San Martín Urrejola.



pp. UNIVERSIDAD ANDRÉS BELLO		        pp. _______________

Date:
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